1911 EXTREME SERVICE THUMB SAFETY - HARRISON DESIGN &
CONSULTING TAC BLACK EXTENDED THUMB SAFETY

The Extreme Service thumb safety is the result of years of design and testing
to develop a thumb safety that is ergonomically comfortable, rugged in
construction and offers unique features that solve many of the problems with
existing designs. The thumb shelf has an arced shape that is sculpted to meet
the "plate" portion of the safety. The shelf is lowered slightly and rotated on
the plate to better match up to the human hand. This makes the safety more
comfortable in use over extended firing sessions. The positioning of the thumb
shelf also helps keep the palm of your hand in deeper, more solid contact with
the grip safety, so it's less likely that you'll have a failure to get the grip safety
depressed and then keep it depressed, which could render your pistol
unfireable at the worst time. The plate is made thicker than most other brands
and is configured so that the safety plunger bears fully on the front of the
plate, eliminating side thrust loading from being exerted against your plunger
tube which can eventually loosen the tube’s mounting, allowing the plunger
pin to climb over the safety's plate, potentially rendering the gun unfireable.
An ample detent pocket and radius give a positive "click" as you move the
safety on and off. The pivot shaft joins the plate with a generous radius which
is crucial to prevent stress breakage of the plate/shaft joint as found on other
brands. The blocking lug has an extra fitting pad on the rear of the lug
allowing the gunsmith to regulate how far down the thumb safety can swing,
which keeps the safety's plate from overhanging the edge of the frame. An
industry first! The rear edge of the plate is beveled and blended where it
meets the back edge of the frame, a feature lacking on other brands. Looks
great and a complimentary design to the Harrison Design Extreme Service
Slide Stop. On HD453 and HD454 the narrowed thumb shelf has an arced
shape that is scuplted to meet the "plate" portion of the safety. The shelf is
lowered slightly and rotated on the plate to better match up to the human
thumb. This makes the safety more comfortable in use over extended firing
sessions.

Attributes

e Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING TAC BLACK EXTENDED THUMB SAFETY
o Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING

e Product no.: 100015459

e Mfr. No.: HD-453

* Finish: Black

e Make: 1911

e Model: Commander,Government,Officers

e Style: Thumb

¢ Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 Extreme Service DaumenSicherung
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die 1911 Extreme Service DaumenSicherung von Harrison Design &amp; Consulting
entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit Blick auf Benutzerfreundlichkeit und Sicherheit entwickelt. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und spezifische Vorsichtsmallnahmen,
um die sichere und effektive Nutzung deiner DaumenSicherung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die DaumenSicherung sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen sorgfaltig befolgst. Dieses Produkt entspricht der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR), um Risiken zu minimieren.

¢ Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber Produktrickrufe informiert. Wenn ein Rlckruf erfolgt, befolge die
bereitgestellten Anweisungen flr sichere Rickgaben oder Abhilfen.

¢ OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsanforderungen
einhalt, um eine sichere Transaktion zu gewahrleisten.

* Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder bestimmt.
Halte es auBerhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

¢ EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die zustandige EUKontaktstelle fir
Unterstitzung.

* Schnelle Warnungen: Uberpriife die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf zeitnahe Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Richtiger Umgang: Gehe immer vorsichtig mit der DaumenSicherung um. Stelle sicher, dass deine
Feuerwaffe entladen ist, bevor du die DaumenSicherung installierst oder einstellst.

¢ Installation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

» RegelmaBige Inspektionen: Uberpriife die DaumenSicherung regelmaRig auf Abnutzung. Wenn du
Schaden bemerkst, verwende das Produkt nicht, bis es ersetzt wurde.

¢ Vermeidung von Modifikationen: Modifiziere die DaumenSicherung nicht und versuche nicht, sie
selbst zu reparieren. Dies kdnnte die Sicherheit gefahrden und etwaige Garantien ungultig machen.

¢ Schulung: Stelle sicher, dass alle Benutzer ausreichend im Umgang mit der Feuerwaffe und der
DaumenSicherung geschult sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandene DaumenSicherung gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installiere die 1911 Extreme Service DaumenSicherung, indem du sie mit den Montagepunkten an
der Feuerwaffe ausrichtest.

Sichere die Sicherung und Uberprufe die ordnungsgemalSe Funktion, bevor du sie verwendest.

o

[¢]

o

2. Nutzung:

o Um die DaumenSicherung zu aktivieren, driicke sie in die "Ein"Position, bis du ein positives
"Klicken" horst.
o Um sie zu deaktivieren, driicke die DaumenSicherung in die "Aus"Position.



o Stelle immer sicher, dass die Sicherung in der "Aus"Position ist, wenn du bereit bist zu feuern.
3. Nach der Benutzung:

o Reinige die DaumenSicherung und die umliegenden Bereiche nach der Benutzung, um eine
Ansammlung von Schmutz zu vermeiden.

o Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf und stelle sicher, dass die DaumenSicherung
funktionsfahig ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flir FeuerwaffenZubehor.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill. Kontaktiere die értlichen Behérden fir Hinweise
zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

Far Anfragen, Bedenken oder Unterstitzung beziglich der 1911 Extreme Service DaumenSicherung wende dich
bitte an die zustéandige Kontaktstelle innerhalb der EU. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um
Unterstitzung zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
1911 Extreme Service DaumenSicherung gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe Uber
bewahrte Praktiken flr FeuerwaffenZubehor informiert. Danke fur dein Engagement flr Sicherheit.



1911 Extreme Service Thumb Safety Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extreme Service Thumb Safety by Harrison Design &amp; Consulting. This
product has been designed with user safety and comfort in mind. This guide provides essential safety
instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure the safe and effective use of your thumb
safety.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure the safe use of this thumb safety by following all instructions carefully. This
product complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to minimize risks.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If a recall is issued, follow the instructions
provided for safe returns or remedies.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements to
guarantee a safe transaction.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for assistance.

¢ Rapid Alerts: Check the EU Safety Gate platform for timely updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Proper Handling: Always handle the thumb safety with care. Ensure that your firearm is unloaded
before installation or adjustment.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to prevent any malfunction.

¢ Regular Inspections: Periodically check the thumb safety for wear and tear. If you notice any damage,
do not use the product until it has been replaced.

¢ Avoid Modifications: Do not modify the thumb safety or attempt to repair it yourself. This could
compromise safety and void any warranties.

¢ Training: Ensure that all users are adequately trained in the operation of the firearm and the thumb
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing thumb safety by following the manufacturer's instructions.

Install the 1911 Extreme Service Thumb Safety by aligning it with the mounting points on the
firearm.

Secure the safety in place and check for proper function before use.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o To engage the thumb safety, push it into the "on" position until you hear a positive "click."
o To disengage, push the thumb safety into the "off" position.
o Always ensure that the safety is in the "off" position when you are ready to fire.

3. PostUse Care:



o After use, clean the thumb safety and surrounding areas to prevent debris buildup.
o Store the firearm in a secure location, ensuring the thumb safety is functional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for firearm accessories.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Contact local authorities for guidance on
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries, concerns, or support regarding the 1911 Extreme Service Thumb Safety, please refer to the
designated contact point within the EU. Ensure that you have the product details ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Extreme
Service Thumb Safety. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm
accessories. Thank you for your commitment to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service

Introduccion

Gracias por elegir la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service de Harrison Design &amp; Consulting. Este
producto ha sido disefiado con la seguridad y la comodidad del usuario en mente. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales, pautas generales y precauciones especificas para asegurar el uso seguro
y efectivo de tu seguridad de pulgar.

Directrices Generales de Seguridad

* Seguridad del Producto: Aseglrate de usar esta seguridad de pulgar de manera segura siguiendo
todas las instrucciones cuidadosamente. Este producto cumple con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR) para minimizar riesgos.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Si se emite un recall, sigue las
instrucciones proporcionadas para devoluciones o remedios seguros.

e Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad para garantizar una transaccién segura.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estd destinado al uso de nifios. Mantenlo fuera
del alcance de menores.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado de
la UE para asistencia.

e Alertas Rapidas: Revisa la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones oportunas sobre
productos inseguros.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Manejo Adecuado: Siempre maneja la seguridad de pulgar con cuidado. AsegUrate de que tu arma de
fuego esté descargada antes de la instalacién o ajuste.

¢ Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para prevenir cualquier mal
funcionamiento.

* Inspecciones Regulares: Revisa periddicamente la seguridad de pulgar para detectar desgaste. Si
notas algln dafio, no uses el producto hasta que haya sido reemplazado.

¢ Evita Modificaciones: No modifiques la seguridad de pulgar ni intentes repararla td mismo. Esto podria
comprometer la seguridad y anular cualquier garantia.

¢ Entrenamiento: Aseglrate de que todos los usuarios estén adecuadamente entrenados en la operacion
del arma de fuego y la seguridad de pulgar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira la seguridad de pulgar existente siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Instala la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service alineandola con los puntos de montaje en el
arma de fuego.

o Asegura la seguridad en su lugar y verifica su funcionamiento adecuado antes de usarla.

2. Uso:

o Para activar la seguridad de pulgar, empdjala a la posicién "on" hasta que escuches un "clic"
positivo.



o Para desactivar, empuja la seguridad de pulgar a la posicién "off".
o Siempre asegurate de que la seguridad esté en la posicién "off" cuando estés listo para disparar.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Después de usarla, limpia la seguridad de pulgar y las areas circundantes para prevenir la
acumulacién de residuos.
o Guarda el arma de fuego en un lugar seguro, asegurandote de que la seguridad de pulgar funcione

correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para accesorios de armas de fuego.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Contacta a las autoridades locales para obtener
orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta, preocupacién o soporte relacionado con la Seguridad de Pulgar 1911 Extreme Service,
consulta el punto de contacto designado dentro de la UE. AsegUrate de tener los detalles del producto listos
para recibir asistencia.

Al sequir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Seguridad de Pulgar
1911 Extreme Service. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para los
accesorios de armas de fuego. Gracias por tu compromiso con la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Sécurité de Pouce 1911
Extreme Service

Introduction

Merci d'avoir choisi la sécurité de pouce 1911 Extreme Service de Harrison Design &amp; Consulting. Ce produit
a été concu en tenant compte de la sécurité et du confort de I'utilisateur. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles, des directives générales et des précautions spécifiques pour garantir une utilisation sire
et efficace de ta sécurité de pouce.

Directives de Sécurité Générales

o Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser cette sécurité de pouce en suivant toutes les instructions avec
soin. Ce produit est conforme au Réglement Général de Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE pour
minimiser les risques.

e Rappels Améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si un rappel est émis, suis les instructions
fournies pour des retours ou remedes en toute sécurité.

¢ Achat en Ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les exigences de
sécurité pour garantir une transaction sire.

e Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact désigné de
I'UE pour obtenir de I'aide.

¢ Alertes Rapides : Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour rapides sur les
produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation Appropriée : Manipule toujours la sécurité de pouce avec soin. Assuretoi que ton arme a
feu est déchargée avant I'installation ou I'ajustement.

¢ Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout dysfonctionnement.

¢ Inspections Régulieres : Vérifie périodiqguement la sécurité de pouce pour déceler toute usure. Si tu
remarques des dommages, ne pas utiliser le produit jusqu'a son remplacement.

e Eviter les Modifications : Ne modifie pas la sécurité de pouce et n'essaie pas de la réparer toiméme.
Cela pourrait compromettre la sécurité et annuler toute garantie.

e Formation : Assuretoi que tous les utilisateurs sont correctement formés a I'utilisation de I'arme a feu et
de la sécurité de pouce.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retire la sécurité de pouce existante en suivant les instructions du fabricant.

Installe la sécurité de pouce 1911 Extreme Service en I'alignant avec les points de montage sur
I'arme a feu.

Fixe la sécurité en place et vérifie son bon fonctionnement avant utilisation.

o

[¢]

o

2. Utilisation :

o Pour engager la sécurité de pouce, poussela en position "on" jusqu'a entendre un "clic" positif.
o Pour désengager, pousse la sécurité de pouce en position "off".
o Assuretoi toujours que la sécurité est en position "off" lorsque tu es prét a tirer.



3. Entretien PostUtilisation :

o Apres utilisation, nettoie la sécurité de pouce et les zones environnantes pour éviter I'accumulation
de débris.

o Range I'arme a feu dans un endroit sécurisé, en t'assurant que la sécurité de pouce est
fonctionnelle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers réguliers. Contacte les autorités locales pour obtenir
des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou assistance concernant la sécurité de pouce 1911 Extreme Service,
référetoi au point de contact désigné au sein de I'UE. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main
pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de ta sécurité de pouce
1911 Extreme Service. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour les
accessoires d'armes a feu. Merci de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Thumb
Safety 1911 Extreme Service

Introduzione

Grazie per aver scelto il Thumb Safety 1911 Extreme Service di Harrison Design &amp; Consulting. Questo
prodotto & stato progettato tenendo a mente la sicurezza e il comfort dell'utente. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida generali e precauzioni specifiche per garantire I'uso sicuro ed
efficace del tuo thumb safety.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo thumb safety seguendo attentamente tutte le
istruzioni. Questo prodotto € conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR) per ridurre al minimo i rischi.

Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami di prodotto. Se viene emesso un richiamo, segui le
istruzioni fornite per i resi o le soluzioni sicure.

Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza per
garantire una transazione sicura.

Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

Punto di Contatto nell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
nell'UE per assistenza.

Allerta Rapida: Controlla la piattaforma di sicurezza dell'UE per aggiornamenti tempestivi su eventuali
prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre il thumb safety con cura. Assicurati che la tua arma sia
scarica prima dell'installazione o della regolazione.

Installazione: Sequi attentamente le istruzioni di installazione per prevenire malfunzionamenti.
Ispezioni Regolari: Controlla periodicamente il thumb safety per usura e danni. Se noti danni, non
utilizzare il prodotto fino a quando non & stato sostituito.

Evitare Modifiche: Non modificare il thumb safety né tentare di ripararlo da solo. Questo potrebbe
compromettere la sicurezza e annullare eventuali garanzie.

Formazione: Assicurati che tutti gli utenti siano adeguatamente formati nell'uso dell'arma e del thumb
safety.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il thumb safety esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Installa il Thumb Safety 1911 Extreme Service allineandolo con i punti di montaggio sull'arma.
Fissa il safety in posizione e controlla il corretto funzionamento prima dell'uso.

o

[¢]

[¢]

Uso:

o Per attivare il thumb safety, spingilo nella posizione "on" fino a sentire un "clic" positivo.
o Per disattivarlo, spingi il thumb safety nella posizione "off".
o Assicurati sempre che il safety sia nella posizione "off" quando sei pronto a sparare.



3. Cura PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il thumb safety e le aree circostanti per prevenire I'accumulo di detriti.
o Conserva I'arma in un luogo sicuro, assicurandoti che il thumb safety sia funzionante.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per gli accessori per armi da fuoco.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per indicazioni sui metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o supporto riguardante il Thumb Safety 1911 Extreme Service, fai
riferimento al punto di contatto designato all'interno dell'UE. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo Thumb Safety 1911
Extreme Service. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per gli accessori
per armi da fuoco. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza.



1911 Extreme Service Tommelsikkerhet
Bruksanvisning

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Extreme Service Tommelsikkerhet fra Harrison Design &amp; Consulting. Dette
produktet er designet med brukerens sikkerhet og komfort i tankene. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner, generelle retningslinjer og spesifikke forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av
tommelsikkerheten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produkt sikkerhet: Sgrg for trygg bruk av denne tommelsikkerheten ved a fglge alle instruksjoner ngye.
Dette produktet overholder EU General Product Safety Regulation (GPSR) for @ minimere risiko.
Forbedrede tilbakekall: Hold deg informert om produkt tilbakekall. Hvis et tilbakekall blir utstedt, fglg
instruksjonene som gis for sikre returer eller Igsninger.

Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetskravene for a
garantere en trygg transaksjon.

Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindrearige.

EU kontaktpunkt: For sikkerhetssparsmal, referer til det utpekte EU kontaktpunktet for assistanse.
Raske varsler: Sjekk EU Safety Gateplattformen for tidsriktige oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Riktig handtering: Handter alltid tommelsikkerheten med omhu. Sgrg for at vapenet ditt er uladd fer
installasjon eller justering.

Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for a forhindre eventuelle feilfunksjoner.
Regelmessige inspeksjoner: Sjekk jevnlig tommelsikkerheten for slitasje. Hvis du merker noen skade,
ikke bruk produktet for det er blitt byttet ut.

Unnga modifikasjoner: Ikke modifiser tommelsikkerheten eller forsgk a reparere den selv. Dette kan
kompromittere sikkerheten og ugyldiggjgre eventuelle garantier.

Opplaering: Sgrg for at alle brukere er tilstrekkelig oppleert i driften av vapenet og tommelsikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Installasjon:

[¢]

Sgrq for at vapenet er uladd og pek det i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende tommelsikkerheten ved a fglge produsentens instruksjoner.

Installer 1911 Extreme Service Tommelsikkerhet ved & justere den med monteringspunktene pa
vapenet.

o Sikre sikkerheten pa plass og sjekk for riktig funksjon fgr bruk.

[¢]

Bruk:

2

o For & aktivere tommelsikkerheten, trykk den inn i "pa" posisjon til du harer et positivt "klikk."
o For a deaktivere, trykk tommelsikkerheten inn i "av" posisjon.
o Sgrg alltid for at sikkerheten er i "av" posisjon nar du er klar til & avfyre.

Etter bruk omsorg:

o Etter bruk, rengjer tommelsikkerheten og omkringliggende omrader for a forhindre opphopning av



rusk.
o Oppbevar vapenet pa et sikkert sted, og sgrg for at tommelsikkerheten er funksjonell.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for vapenutstyr.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktige

avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel, bekymringer eller stgtte angdende 1911 Extreme Service Tommelsikkerhet,
vennligst referer til det utpekte kontaktpunktet innen EU. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for

assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din 1911 Extreme
Service Tommelsikkerhet. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for vapenutstyr. Takk

for ditt engasjement for sikkerhet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla bezpiecznika
thumb safety 1911 Extreme Service

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr bezpiecznika thumb safety 1911 Extreme Service od Harrison Design &amp; Consulting.
Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i komforcie uzytkownika. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, ogdlne zasady oraz szczegdlne srodki ostroznosci, ktére
zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego bezpiecznika.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego bezpiecznika, doktadnie
przestrzegajac wszystkich instrukcji. Produkt ten jest zgodny z unijnym rozporzadzeniem o ogdélnym
bezpieczenstwie produktdw (GPSR), aby zminimalizowa¢ ryzyko.

Ulepszone procedury wycofywania: BadZ na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw. Jesli
produkt zostanie wycofany, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczacymi bezpiecznego zwrotu
lub naprawy.

Zakupy online: Przy zakupach online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega wymogoéw
bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczna transakcje.

Specjalna ochrona konsumentow: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymaj
go z dala od dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktu;j sie z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE.

Szybkie powiadomienia: Sprawdzaj platforme Safety Gate w UE, aby uzyska¢ szybkie aktualizacje
dotyczace wszelkich niebezpiecznych produktéw.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Prawidtowe obchodzenie sie: Zawsze obchodz sie z bezpiecznikiem z ostroznoscia. Upewnij sie, ze
Twoja bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacja.

Instalacja: Dokfadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapobiec ewentualnym awariom.
Regularne kontrole: Okresowo sprawdzaj bezpiecznik pod katem zuzycia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, nie uzywaj produktu, dopdki nie zostanie wymieniony.

Unikaj modyfikacji: Nie modyfikuj bezpiecznika ani nie prébuj go naprawia¢ samodzielnie. Moze to
zagrozi¢ bezpieczehstwu i uniewazni¢ wszelkie gwarancje.

Szkolenie: Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi broni
palnej i bezpiecznika.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usunh istniejacy bezpiecznik, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj bezpiecznik thumb safety 1911 Extreme Service, ustawiajgc go w odpowiednich
punktach montazowych na broni.

Zabezpiecz bezpiecznik w miejscu i sprawdz jego prawidtowe dziatanie przed uzyciem.

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Aby wigczy¢ bezpiecznik, przesuh go w pozycje "on", az ustyszysz wyrazne "klikniecie".
o Aby go wytgczyé, przesuh bezpiecznik w pozycje "off".



o Zawsze upewnij sie, ze bezpiecznik jest w pozycji "off", gdy jestes gotowy do strzatu.
3. Pielegnacja po uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ bezpiecznik i otaczajgce go obszary, aby zapobiec gromadzeniu sie
zanieczyszczen.
o Przechowuj brof w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze bezpiecznik dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoriéw do broni palnej.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wskazdwek dotyczgcych prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub potrzeby wsparcia dotyczacego bezpiecznika thumb safety
1911 Extreme Service, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz
przygotowane szczegédty dotyczgce produktu, aby uzyskaé pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swojego
bezpiecznika thumb safety 1911 Extreme Service. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badz na biezaco z
najlepszymi praktykami w zakresie akcesoriéw do broni palnej. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w
bezpieczenstwo.



1911 Extreme Service Thumb Safety Turvaohje

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 Extreme Service Thumb Safetyn Harrison Design &amp; Consultingilta. Tama tuote on
suunniteltu kayttajan turvallisuus ja mukavuus mielessa. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet,
yleiset ohjeet ja erityiset varotoimet varmistaaksesi sormiturvasi turvallisen ja tehokkaan kaytdn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Varmista sormiturvan turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Tama tuote tayttaa EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset riskien minimoimiseksi.

¢ Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos
takaisinveto ilmoitetaan, noudata annettuja ohjeita turvallisia palautuksia tai korjauksia varten.

¢ Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia
varmistaaksesi turvallisen kaupankaynnin.

¢ Erityinen Kuluttajapainotus: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Sailytad se lasten
ulottumattomissa.

¢ EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa maarattyyn EU:n yhteyspisteeseen saadaksesi
apua.

* Nopeat limoitukset: Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajantasaiset tiedot mahdollisista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

¢ Oikea Kasittely: Kasittele sormiturvaa aina varovasti. Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen
asennusta tai saatoa.

¢ Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti estadksesi mahdolliset viat.

¢ Saanndlliset Tarkastukset: Tarkista sormiturva saanndllisesti kulumisen varalta. Jos huomaat
vahinkoa, ala kayta tuotetta ennen kuin se on vaihdettu.

e Valta Muutoksia: Ald muokkaa sormiturvaa tai yrita korjata sité itse. T&ma voi vaarantaa turvallisuuden
ja mitatoida takuut.

¢ Koulutus: Varmista, etta kaikki kayttajat ovat riittdvasti koulutettuja aseen ja sormiturvan kaytéssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva sormiturva valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Asenna 1911 Extreme Service Thumb Safety kohdistamalla se aseen kiinnityspisteisiin.
Varmista turva paikalleen ja tarkista sen toiminta ennen kayttéa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Aktivoi sormiturva ty6ntamalla se "paalla" asentoon kunnes kuulet selkean "napsahduksen".
o Poista sormiturva tydntamalla se "pois" asentoon.
o Varmista aina, etta turva on "pois" asennossa kun olet valmis ampumaan.

3. Kayton Jalkeinen Huolto:

o Kaytdn jalkeen puhdista sormiturva ja ympardivat alueet estdaksesi roskien kertymisen.
o Sailyta ase turvallisessa paikassa varmistaen, etta sormiturva on toimiva.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten asetusten mukaisesti, jotka koskevat aseen lisavarusteita.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytt paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
ohjeita asianmukaisista havittdmismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai tarvitset tukea 1911 Extreme Service Thumb Safetyn osalta,
viittaa maarattyyn yhteyspisteeseen EU:ssa. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Extreme Service Thumb Safetyn turvallisen ja
tehokkaan kaytén. Aina priorisoida turvallisuus ja pysya ajan tasalla parhaista kaytanndista aseen
lisdvarusteiden osalta. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen.



1911 Extreme Service Thumb Safety
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Extreme Service Thumb Safety av Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt
har designats med anvandarsakerhet och komfort i atanke. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner,
allménna riktlinjer och specifika forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din
tum sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av denna tum sakerhet genom att noggrant folja
alla instruktioner. Denna produkt uppfyller EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR) for att
minimera risker.

e Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om en aterkallelse utfardas,
folj de angivna instruktionerna for sékra returer eller atgarder.

¢ Online shopping: Vid kdp online, se till att saljaren uppfyller sdkerhetskraven for att garantera en saker
transaktion.

e Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av barn. Hall den utom
rackhall fér minderariga.

o EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

¢ Snabba varningar: Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aktuella uppdateringar om osakra
produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Korrekt hantering: Hantera alltid tum sakerheten med omsorg. Se till att ditt vapen ar oladdat innan
installation eller justering.

¢ Installation: Félj installationsinstruktionerna noggrant for att forhindra eventuella funktionsfel.

* Regelbunden inspektion: Kontrollera periodiskt tum sakerheten for slitage. Om du marker nagon
skada, anvand inte produkten tills den har bytts ut.

¢ Undvik modifieringar: Modifiera inte tum sakerheten eller forsok att reparera den sjalv. Detta kan
aventyra sakerheten och ogiltigforklara eventuella garantier.

¢ Utbildning: Se till att alla anvandare ar tillrackligt utbildade i hantering av vapnet och tum sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga tum sakerheten genom att félja tillverkarens instruktioner.

o Installera 1911 Extreme Service Thumb Safety genom att justera den med monteringspunkterna
pa vapnet.

o Fast sakerheten pa plats och kontrollera att den fungerar korrekt innan anvandning.

2. Anvandning:

o For att aktivera tum sakerheten, tryck den in i "pa"laget tills du hér ett positivt "klick."
o FOr att avaktivera, tryck tum sakerheten in i "av"laget.
o Se alltid till att sdkerheten ar i "av"laget nar du ar redo att avfyra.

3. Efter anvandning:



o Efter anvandning, rengdr tum sékerheten och omgivande omraden fér att férhindra
skrapuppbyggnad.
o Forvara vapnet pa en saker plats, se till att tum sékerheten fungerar.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter fér vapenaccessoarer.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor, bekymmer eller stod angdende 1911 Extreme Service Thumb Safety, hanvisa till den
angivna kontaktpunkten inom EU. Se till att du har produktinformation redo for assistans.

Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av din 1911
Extreme Service Thumb Safety. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om basta praxis for
vapenaccessoarer. Tack for ditt engagemang for sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro Thumb Safety 1911
Extreme Service

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Thumb Safety 1911 Extreme Service od Harrison Design &amp; Consulting. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a pohodli uzivatele. Tento ndvod poskytuje zakladni bezpecnostni
pokyny, obecné smérnice a specifické opatreni k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vaseho thumb
safety.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpeénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani tohoto thumb safety dodrzovanim vsech pokyn(.
Tento produkt splnuje nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR), aby se minimalizovala rizika.
Zvysené stazeni vyrobku: Z0stante informovani o stazeni vyrobkd. Pokud je vydano stazeni,
postupujte podle poskytnutych pokynl pro bezpecné vraceni nebo napravy.

Online nakupovani: Pri ndkupu online se ujistéte, ze prodejce spliiuje bezpecnostni pozadavky, aby byla
zajisténa bezpelna transakce.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovéavejte ho mimo dosah
nezletilych.

Kontaktni misto v EU: Pro dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na ur¢ené kontaktni misto v EU pro
pomoc.

Rychlé upozornéni: Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktudini informace o jakychkoli
nebezpecnych vyrobcich.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Spravné zachazeni: Vzdy zachazejte s thumb safety opatrné. Ujistéte se, ze je vas zbran vybita pred
instalaci nebo Upravou.

Instalace: Peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci, aby se predeslo jakymkoli porucham.

Pravidelné kontroly: Pravidelné kontrolujte thumb safety na opotrebeni. Pokud si vSimnete jakéhokoli
poskozeni, nepouzivejte produkt, dokud nebude vyménén.

Vyhnéte se tpravam: Neméiite thumb safety ani se jej nepokousejte opravit sami. To by mohlo ohrozit
bezpelnost a zrusit jakékoli zaruky.

Skoleni: Ujistéte se, Ze vsichni uZivatelé jsou fadné vyskoleni v obsluze zbrané a thumb safety.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

o Odstrante stavajici thumb safety podle pokyn( vyrobce.

o Nainstalujte Thumb Safety 1911 Extreme Service zarovnanim s montaznimi body na zbrani.
o Zajistéte bezpelnost na misté a zkontrolujte spravnou funkénost pred pouzitim.

Pouziti:

o Pro aktivaci thumb safety jej zatlacte do "zapnuto" polohy, dokud neuslysite pozitivni "klik".
o Pro deaktivaci zatla¢te thumb safety do "vypnuto" polohy.
o Vzdy se ujistéte, Ze je bezpecnost v "vypnuto" poloze, kdyz jste pripraveni stfilet.

Udrzba po pouziti:



o Po pouziti vycistéte thumb safety a okolni oblasti, aby se zabranilo hromadéni nedistot.
o Ulozte zbran na bezpeném misté, priemz zajistéte, aby thumb safety byl funkéni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro pfislusenstvi k zbranim.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro pokyny k spravnym
metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo podporu tykajici se Thumb Safety 1911 Extreme Service se prosim obratte na
urcené kontaktni misto v ramci EU. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro pomoc.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Thumb Safety 1911
Extreme Service. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o osvédéenych postupech pro
prislusenstvi k zbranim. Dékujeme za vasi oddanost bezpecnosti.
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